
Exodus 12:21-12:24 Rishon - First

Shabbat Pesach I

Moses summoned the elders of Israel, and said to them, 'Gather [the people] and get yourselves sheep for your families,
so that you will be able to slaughter the Passover sacrifice.

ְׁש֗כּו ם ִמֽ אֶמר ֲאֵלֶה֑ ֹ֣ ל ַוּי ה ְלׇכל־ִזְקֵנ֥י ִיְׂשָרֵא֖ א ֹמֶׁש֛ ַוִּיְקָר֥

ַסח׃ ם ְוַׁשֲח֥טּו ַהָּפֽ אן ְלִמְׁשְּפחֵֹתיֶכ֖ ֹ֛ ם צ ּוְק֨חּו ָלֶכ֥

:21

'You will then have to take a bunch of hyssop and dip it into the blood that [will be placed] in a basin. Touch the beam
over the door and the two doorposts with some of the blood in the basin. Not a single one of you may go out the door of
his house until morning.

ם ם ֲאֶׁשר־ַּבַּס֒ף ְוִהַּגְעֶּת֤ ת ֵא֗זֹוב ּוְטַבְלֶּת֮ם ַּבָּד֣ ם ֲאֻגַּד֣ ּוְלַקְחֶּת֞

ף ר ַּבָּס֑ ם ֲאֶׁש֣ ת ִמן־ַהָּד֖ ֹ֔ י ַהְּמזּוז ֶאל־ַהַּמְׁשקֹו֙ף ְוֶאל־ְׁשֵּת֣

ֶקר׃ ַתח־ֵּבי֖תֹו ַעד־ּבֹֽ יׁש ִמֶּפֽ א ֵתְצ֛אּו ִא֥ ֹ֥ ם ל ְוַאֶּת֗

:22

'God will then pass through to strike Egypt. When he sees the blood over the door and on the two doorposts, God will
pass over that door, and not let the force of destruction enter your houses to strike.

ה ֶאת־ַהָּד֙ם ף ֶאת־ִמְצַרִי֒ם ְוָרָא֤ ר ְיהָו֮ה ִלְנֹּג֣ ְוָעַב֣

ַתח ח ְיהָו֙ה ַעל־ַהֶּפ֔ ת ּוָפַס֤ י ַהְּמזּוזֹ֑ ל ְׁשֵּת֣ ַעל־ַהַּמְׁש֔קֹוף ְוַע֖

ף׃ ם ִלְנֹּגֽ א ֶאל־ָּבֵּתיֶכ֖ ֹ֥ ית ָלב א ִיֵּתן֙ ַהַּמְׁשִח֔ ֹ֤ ְול

:23
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'You must keep this ritual as a law, for you and your children forever.

ם׃ ר ַהֶּז֑ה ְלׇחק־ְל֥� ּוְלָבֶנ֖י� ַעד־עֹוָלֽ ם ֶאת־ַהָּדָב֣ 24:ּוְׁשַמְרֶּת֖
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Exodus 12:25-12:28 Sheini - Second

When you come to the land that God will give you, as He promised, you must [also] keep this service.

ר ם ַּכֲאֶׁש֣ ן ְיהָו֛ה ָלֶכ֖ ר ִיֵּת֧ ֶרץ ֲאֶׁש֨ אּו ֶאל־ָהָא֗ י־ָתבֹ֣ ה ִּכֽ ְוָהָי֞

את׃ ֹֽ ה ַהּז ם ֶאת־ָהֲעבָֹד֥ ר ּוְׁשַמְרֶּת֖ ִּדֵּב֑

:25

Your children may [then] ask you, 'What is this service to you?'

ם׃ את ָלֶכֽ ֹ֖ ה ַהּז ה ָהֲעבָֹד֥ ם ָמ֛ ם ְּבֵניֶכ֑ י־יֹאְמ֥רּו ֲאֵליֶכ֖ ה ִּכֽ 26:ְוָהָי֕

You must answer, 'It is the Passover service to God. He passed over the houses of the Israelites in Egypt when He
struck the Egyptians, sparing our homes.' The people bent their heads and prostrated themselves.

י ַסח ַעל־ָּבֵּת֤ ר ָּפ֠ ה ֲאֶׁש֣ יהָו֗ ַסח ֜הּוא ַלֽ ם ֶזַֽבח־ֶּפ֨ ַוֲאַמְרֶּת֡

ינּו ִים ְוֶאת־ָּבֵּת֣ ִים ְּבׇנְגּ֥פֹו ֶאת־ִמְצַר֖ ְבֵנֽי־ִיְׂשָרֵא֙ל ְּבִמְצַר֔

ְׁשַּתֲחּֽוּו׃ ם ַוִּיֽ ד ָהָע֖ יל ַוִּיּקֹ֥ ִהִּצ֑

:27

The Israelites went and did as God had instructed Moses and Aaron. They did it exactly.

ה ה ְיהָו֛ה ֶאת־ֹמֶׁש֥ ר ִצָּו֧ ל ַּכֲאֶׁש֨ ֲעׂ֖שּו ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֑ ַוֵּיְל֥כּו ַוַּיֽ

ן ָעֽׂשּו׃ ן ֵּכ֥ ְוַאֲהרֹ֖

:28
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Exodus 12:29-12:32 Sh'lishi - Third

It was midnight. God killed every first-born in Egypt, from the first-born of Pharaoh, sitting on his throne, to the first-born
of the prisoner in the dungeon, as well as every first-born animal.

ֶרץ ִמְצַרִי֒ם ה ׇכל־ְּבכֹו֮ר ְּבֶא֣ יהָו֮ה ִהָּכ֣ ְיָלה ַוֽ י ַהַּל֗ י ׀ ַּבֲחִצ֣ ַוְיִה֣

ר י ֲאֶׁש֖ ד ְּב֣כֹור ַהְּׁשִב֔ ב ַעל־ִּכְס֔אֹו ַע֚ ר ַּפְרעֹ֙ה ַהּיֵֹׁש֣ ִמְּבכֹ֤

ה׃ ל ְּב֥כֹור ְּבֵהָמֽ ית ַהּ֑בֹור ְוכֹ֖ ְּבֵב֣

:29

Pharaoh stayed up that night, along with all his officials and all the rest of Egypt. There was a great outcry, since there
was no house where there were no dead.

י ִים ַוְּתִה֛ ְיָלה ֤הּוא ְוׇכל־ֲעָבָדי֙ו ְוׇכל־ִמְצַר֔ ה ַל֗ ׇקם ַּפְרעֹ֜ ַוָּי֨

ת׃ ם ֵמֽ ין־ָׁש֖ ר ֵאֽ ִית ֲאֶׁש֥ ין ַּב֔ י־ֵא֣ ִים ִּכֽ ה ְּבִמְצָר֑ ה ְגדָֹל֖ ְצָע ָק֥

:30

[Pharaoh] sent for Moses and Aaron during the night. 'Get moving!' he said. 'Get out from among my people - you and
the Israelites! Go! Worship God just as you demanded!

אֶמ֙ר ֤קּומּו ְּצאּ֙ו ִמּ֣תֹו� ֹ֙ ְיָלה ַוּי ן ַל֗ ה ּֽוְלַאֲהרֹ֜ ַוִּיְקָר֩א ְלֹמֶׁש֨

ה ל ּוְל֛כּו ִעְב֥דּו ֶאת־ְיהָו֖ ם ַּגם־ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֑ י ַּגם־ַאֶּת֖ ַעִּמ֔

ם׃ ְּכַדֶּבְרֶכֽ

:31
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Take your sheep and cattle, just as you said! Go! Bless me too!'

ם ָוֵל֑כּו ר ִּדַּבְרֶּת֖ ם ְק֛חּו ַּכֲאֶׁש֥ ם ַּגם־ְּבַקְרֶכ֥ ַּגם־צֹאְנֶכ֨

י׃ ם ַּגם־ֹאִתֽ ַרְכֶּת֖ ּוֵבֽ

:32
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Exodus 12:33-12:36 R'vi'i - Fourth

The Egyptians were also urging the people to hurry and leave the land. 'We are all dead men!' they were saying.

י ֶרץ ִּכ֥ ם ִמן־ָהָא֑ ר ְלַׁשְּלָח֣ ם ְלַמֵה֖ ִי֙ם ַעל־ָהָע֔ ַוֶּתֱחַז֤ק ִמְצַר֙

ים׃ נּו ֵמִתֽ ָאְמ֖רּו ֻּכָּל֥

:33

The people took their dough before it could rise. Their leftover dough was wrapped in their robes [and placed] on their
shoulders.

ת ם ְצֻררֹ֥ ץ ִמְׁשֲארָֹת֛ ֶרם ֶיְחָמ֑ ם ֶאת־ְּבֵצ֖קֹו ֶט֣ א ָהָע֛ ַוִּיָּׂש֥

ם׃ ם ַעל־ִׁשְכָמֽ ְּבִׂשְמ�ָת֖

:34

The Israelites [also] did as Moses had said. They requested silver and gold articles and clothing from the Egyptians.

ִים  ִּיְׁשֲאלּ֙ו ִמִּמְצַר֔ ה ַוֽ ר ֹמֶׁש֑ ל ָעׂ֖שּו ִּכְדַב֣ ּוְבֵני־ִיְׂשָרֵא֥

ב ּוְׂשָמֽ�ת׃ י ָזָה֖ ֶסף ּוְכֵל֥ ְּכֵלי־ֶכ֛

:35

God made the Egyptians respect the people, and they granted their request. [The Israelites] thus drained Egypt of its
wealth.

 ְיַנְּצ֖לּו ִים ַוַּיְׁשִא֑לּום ַוֽ ם ְּבֵעיֵנ֥י ִמְצַר֖ ן ָהָע֛ ן ֶאת־ֵח֥ ה ָנַת֨ יהָו֞ ַוֽ

ִים׃ ֶאת־ִמְצָרֽ

:36
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Exodus 12:37-12:42 Chamishi - Fifth

The Israelites traveled from Rameses toward Sukkoth. There were about 600,000 adult males on foot, besides the
children.

ֶלף ָתה ְּכֵׁשׁש־ֵמ֨אֹות ֶא֧ ס ֻסּכֹ֑ ל ֵמַרְעְמֵס֖ ַוִּיְס֧עּו ְבֵנֽי־ִיְׂשָרֵא֛

ף׃ ד ִמָּטֽ ים ְלַב֥ י ַהְּגָבִר֖ ַרְגִל֛

:37

A great mixture [of nationalities] left with them. There were [also] sheep and cattle, a huge amount of livestock.

ד׃ ד ְמֹאֽ ר ִמְקֶנ֖ה ָּכֵב֥ אן ּוָבָק֔ ֹ֣ ם ְוצ ב ָעָל֣ה ִאָּת֑ ֶרב ַר֖ 38:ְוַגם־ֵע֥

[The Israelites] baked the dough that they had brought out of Egypt into unleavened (matzah) cakes, since it had not
risen. They had been driven out of Egypt and could not delay, and they had not prepared any other provisions.

י ת ַמּ֖צֹות ִּכ֣ ִים ֻעֹג֥ יאּו ִמִּמְצַר֛ ר הֹוִצ֧ ק ֲאֶׁש֨ ַוּיֹא֨פּו ֶאת־ַהָּבֵצ֜

�ַ ְכלּ֙ו ְלִהְתַמְהֵמ֔ א ָיֽ ֹ֤ ִים ְול י־ֹגְרׁ֣שּו ִמִּמְצַר֗ ץ ִּכֽ א ָחֵמ֑ ֹ֣ ל

ם׃ ה לֹא־ָעׂ֥שּו ָלֶהֽ ְוַגם־ֵצָד֖

:39

The lifestyle that the Israelites endured in Egypt had thus lasted 430 years.

ה ים ָׁשָנ֔ ִים ְׁש�ִׁש֣ ר ָיְׁש֖בּו ְּבִמְצָר֑ ל ֲאֶׁש֥ ּומֹוַׁש֙ב ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֔

ה׃ ע ֵמ֖אֹות ָׁשָנֽ ְוַאְרַּב֥

:40
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At the end of the 430 years, all of God's armies left Egypt in broad daylight.

ֶצ֙ם י ְּבֶע֙ ע ֵמ֖אֹות ָׁשָנ֑ה ַוְיִה֗ ה ְוַאְרַּב֥ ים ָׁשָנ֔ י ִמֵּק֙ץ ְׁש�ִׁש֣ ַוְיִה֗

ִים׃ ֶרץ ִמְצָרֽ ְצ֛אּו ׇּכל־ִצְב֥אֹות ְיהָו֖ה ֵמֶא֥ ה ָיֽ ַהּ֣יֹום ַהֶּז֔

:41

There was a night of vigil for God, [preparing] to bring them out of Egypt. This night remains for the Israelites a vigil to
God for all generations.

ִים ֶרץ ִמְצָר֑ ם ֵמֶא֣ ה ְלהֹוִציָא֖ יהָו֔ ים הּו֙א ַלֽ יל ִׁשֻּמִר֥ ֵל֣

ל ים ְלׇכל־ְּבֵנ֥י ִיְׂשָרֵא֖ ה ִׁשֻּמִר֛ יהָו֔ ְיָלה ַהֶּז֙ה ַלֽ ֽהּוא־ַהַּל֤

ם׃ ְלדֹרָֹתֽ

:42
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Exodus 12:43-12:47 Shishi - Sixth

God said to Moses and Aaron, 'This is the law of the Passover sacrifice: 'No outsider may eat it.

ַסח ת ַהָּפ֑ את ֻחַּק֣ ֹ֖ ן ז ה ְוַאֲהרֹ֔ אֶמר ְיהָו֙ה ֶאל־ֹמֶׁש֣ ֹ֤ ַוּי

אַכל ּֽבֹו׃ ֹ֥ ר לֹא־י ׇּכל־ֶּבן־ֵנָכ֖

:43

If a man buys a slave for cash and circumcises him, then [the slave] can eat it.

אַכל ּֽבֹו׃ ֹ֥ ז י ה ֹא֔תֹו ָא֖ ֶסף ּוַמְלָּת֣ יׁש ִמְקַנת־ָּכ֑ ֶבד ִא֖ 44:ְוׇכל־ֶע֥

[But if a gentile is] a temporary resident or a hired hand, he may not eat [the Passover sacrifice].

אַכל־ּֽבֹו׃ ֹ֥ יר לֹא־י ב ְוָׂשִכ֖ 45:ּתֹוָׁש֥

'It must be eaten by a single group. Do not bring any of its meat out of the group. Do not break any of its bones.

ר ֑חּוָצה ִית ִמן־ַהָּבָׂש֖ יא ִמן־ַהַּב֛ ל לֹא־תֹוִצ֧ ִית ֶאָח֙ד ֵיָאֵכ֔ ְּבַב֤

א ִתְׁשְּברּו־ֽבֹו׃ ֹ֥ ֶצם ל ְוֶע֖

:46

'The entire community of Israel must keep [this ritual].

ל ַיֲעׂ֥שּו ֹאֽתֹו׃ ת ִיְׂשָרֵא֖ 47:ׇּכל־ֲעַד֥
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Exodus 12:48-12:51 Sh'vi'i - Seventh

When a proselyte joins you and wants to offer the Passover sacrifice to God, every male [in his household] must be
circumcised. He may then join in the observance, and be like a native-born [Israelite]. But no uncircumcised man may
eat [the sacrifice].

ר ָׂשה ֶפַס֮ח ַליהָו֒ה ִהּ֧מֹול ֣לֹו ׇכל־ָזָכ֗ ר ְוָע֣ י־ָי֨גּור ִאְּת֜� ֵּג֗ ְוִכֽ

ל ֶרץ ְוׇכל־ָעֵר֖ ח ָהָא֑ ב ַלֲעׂשֹ֔תֹו ְוָהָי֖ה ְּכֶאְזַר֣ ְוָא֙ז ִיְקַר֣

אַכל ּֽבֹו׃ ֹ֥ א־י ֹֽ ל

:48

The same law shall apply both for the native-born [Israelite] and for the proselyte who joins you.'

ם׃ ר ְּבתֹוְכֶכֽ ח ְוַלֵּג֖ר ַהָּג֥ ֶאְזָר֑ ת ִיְהֶי֖ה ָלֽ ה ַאַח֔ 49:ּתֹוָר֣

All the Israelites did as God had instructed Moses and Aaron. They did it exactly.

ה ה ְיהָו֛ה ֶאת־ֹמֶׁש֥ ר ִצָּו֧ ל ַּכֲאֶׁש֨ ֲעׂ֖שּו ׇּכל־ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֑ ַוַּיֽ

ן ָעֽׂשּו׃ ן ֵּכ֥ ת־ַאֲהרֹ֖ ְוֶאֽ

:50

On that very day, God took the Israelites out of Egypt in organized groups.

ל ה ֶאת־ְּבֵנ֧י ִיְׂשָרֵא֛ יא ְיהָו֜ ֶצם ַהּ֣יֹום ַהֶּז֑ה הֹוִצ֨ י ְּבֶע֖ ַוְיִה֕

ם׃ ִים ַעל־ִצְבֹאָתֽ ֶרץ ִמְצַר֖ ֵמֶא֥

:51
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Numbers 28:16-28:25 Maftir - Maftir

The 14th day of the first month is God's Passover.

ַסח ֶדׁש ֶּפ֖ ר ֖יֹום ַלחֹ֑ ה ָעָׂש֛ ֶדׁש ָהִראׁ֗שֹון ְּבַאְרָּבָע֥ ּוַבחֹ֣

ה׃ ַליהָוֽ

:16

Then, on the 15th day, a festival shall begin, when matzahs shall be eaten for seven days.

ים ַמּ֖צֹות ת ָיִמ֔ ג ִׁשְבַע֣ ֶדׁש ַהֶּז֖ה ָח֑ ר ֛יֹום ַלחֹ֥ ה ָעָׂש֥ ּוַבֲחִמָּׁש֨

ל׃ ֵיָאֵכֽ

:17

The first day shall be a sacred holiday when you shall do no mundane work.

א ֹ֥ ה ל אֶכת ֲעבָֹד֖ ֶדׁש ׇּכל־ְמֶל֥ ַּבּ֥יֹום ָהִראׁ֖שֹון ִמְקָרא־קֹ֑

ַתֲעֽׂשּו׃

:18

As a burnt fire offering to God, you shall offer two young bulls, one ram, and seven yearling sheep, making sure that [all]
are without blemish.

ִיל  ִים ְוַא֣ ר ְׁשַנ֖ ים ְּבֵני־ָב ָק֛ ה ָּפִר֧ יהָו֔ ה עָֹל֙ה ַלֽ ם ִאֶּׁש֤ ְוִהְקַרְבֶּת֨

ם׃ ם ִיְה֥יּו ָלֶכֽ ה ְּתִמיִמ֖ ה ְכָבִׂשי֙ם ְּבֵנ֣י ָׁשָנ֔ ד ְוִׁשְבָע֤ ֶאָח֑

:19
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The grain offering that you must present shall consist of wheat meal mixed with oil, 3/10 [ephah] for each bull, 2/10 for
the ram,

ר ּוְׁשֵנ֧י ים ַלָּפ֗ ה ֶעְׂשרִֹנ֜ ֶמן ְׁש�ָׁש֨ ה ַבָּׁש֑ ֶלת ְּבלּוָל֣ ם סֹ֖ ְנָחָת֔ ּוִמ֨

ִיל ַּתֲעֽׂשּו׃ ֶעְׂשרִֹנ֛ים ָלַא֖

:20

and 1/10 for each of the seven sheep.

ים׃ ת ַהְּכָבִׂשֽ ד ְלִׁשְבַע֖ ֶבׂש ָהֶאָח֑ ה ַלֶּכ֖ 21:ִעָּׂש֤רֹון ִעָּׂשרֹון֙ ַּתֲעֶׂש֔

[There shall also be] a sin offering goat to make atonement for you.

ם׃ ר ֲעֵליֶכֽ ד ְלַכֵּפ֖ את ֶאָח֑ יר ַחָּט֖ 22:ּוְׂשִע֥

[All] these shall be presented in addition to the morning burnt offering that [is offered as] the regular daily sacrifice.

ֶּלה׃ יד ַּתֲעׂ֖שּו ֶאת־ֵאֽ ר ְלעַֹל֣ת ַהָּתִמ֑ ֶקר ֲאֶׁש֖ 23:ִמְּלַב֙ד עַֹל֣ת ַהּבֹ֔

On each of the seven days, you shall prepare a similar [sacrifice] as a consumed fire offering, an appeasing fragrance to
God. This shall be in addition to the regular daily burnt offering and its libation.

�ַ יַ�־ִניחֹ֖ ה ֵרֽ ֶחם ִאֵּׁש֥ ים ֶל֛ ת ָיִמ֔ ֶּלה ַּתֲעׂ֤שּו ַלּיֹו֙ם ִׁשְבַע֣ ָּכֵא֜

ה ְוִנְסּֽכֹו׃ יד ֵיָעֶׂש֖ ת ַהָּתִמ֛ ַליהָו֑ה ַעל־עֹוַל֧

:24
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The seventh day shall be a sacred holiday to you, when you shall not do any mundane work.

אֶכת ם ׇּכל־ְמֶל֥ ֶדׁש ִיְהֶי֣ה ָלֶכ֑ י ִמְקָרא־קֹ֖ ּוַבּיֹו֙ם ַהְּׁשִביִע֔

א ַתֲעֽׂשּו׃ ֹ֥ ה ל ֲעבָֹד֖

:25
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Joshua 5:2 - 5:12 Triennial Ta

Haftarah Pesach, First Day

At that time the LORD said unto Joshua: ‘Make thee knives of flint, and circumcise again the children of Israel the
second time.’

ְר֣בֹות ה ְל֖� ַחֽ ַ� ֲעֵׂש֥ ר ְיהָו֙ה ֶאל־ְיהֹוֻׁש֔ יא ָאַמ֤ ת ַהִה֗ ָּבֵע֣

ית׃ ל ֵׁשִנֽ ל ֶאת־ְּבֵנֽי־ִיְׂשָרֵא֖ ים ְוׁ֛שּוב ֹמ֥ ֻצִר֑

:2

And Joshua made him knives of flint, and circumcised the children of Israel at Gibeath-ha-araloth.

ל ָמ֙ל ֶאת־ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֔ ים ַוָּי֙ ְר֣בֹות ֻצִר֑ ַ� ַחֽ ַוַּיַעׂש־֥לֹו ְיהֹוֻׁש֖

ת ָהֲעָרֽלֹות׃ ֶאל־ִּגְבַע֖

:3

And this is the cause why Joshua did circumcise: all the people that came forth out of Egypt, that were males, even all
the men of war, died in the wilderness by the way, after they came forth out of Egypt.

ִים ם ַהּיֵֹצ֩א ִמִּמְצַר֨ ַ� ָּכל־ָהָע֣ ל ְיהֹוֻׁש֑ ר ֲאֶׁשר־ָמ֣ ְוֶז֥ה ַהָּדָב֖

ֶר� תּו ַבִּמְדָּב֙ר ַּבֶּד֔ ה ֵמ֤ י ַהִּמְלָחָמ֗ ל ׀ ַאְנֵׁש֣ ים ּכֹ֣ ַהְּזָכִר֜

ִים׃ ם ִמִּמְצָרֽ ְּבֵצאָת֖

:4
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For all the people that came out were circumcised; but all the people that were born in the wilderness by the way as they
came forth out of Egypt, had not been circumcised.

ים ָעם ַהִּי�ִד֨ ים ְוָכל־ָה֠ ְצִא֑ ם ַהּיֹֽ ים ָה֔יּו ָּכל־ָהָע֖ י־ֻמִל֣ ִּכֽ

לּו׃ ִים לֹא־ָמֽ ם ִמִּמְצַר֖ ֶר� ְּבֵצאָת֥ ר ַּבֶּד֛ ַּבִּמְדָּב֥

:5

For the children of Israel walked forty years in the wilderness, till all the nation, even the men of war that came forth out
of Egypt, were consumed, because they hearkened not unto the voice of the LORD; unto whom the LORD swore that
He would not let them see the land which the LORD swore unto their fathers that He would give us, a land flowing with
milk and honey.

ם ה ָהְל֣כּו ְבֵנֽי־ִיְׂשָרֵא֮ל ַּבִּמְדָּבר֒ ַעד־ֹּת֨ ים ָׁשָנ֗ י ׀ ַאְרָּבִע֣ ִּכ֣

ר ִים ֲאֶׁש֥ ים ִמִּמְצַר֔ י ַהִּמְלָחָמ֙ה ַהּיְֹצִא֣ ָּכל־ַהּ֜גֹוי ַאְנֵׁש֤

י ם ְלִבְלִּת֞ ע ְיהָו֙ה ָלֶה֔ ר ִנְׁשַּב֤ א־ָׁשְמ֖עּו ְּב֣קֹול ְיהָו֑ה ֲאֶׁש֨ ֹֽ ל

ֶתת ֲאבֹוָת֙ם ָל֣ ע ְיהָו֤ה ַלֽ ֶרץ ֲאֶׁש֩ר ִנְׁשַּב֨ ם ֶאת־ָהָא֗ ַהְראֹוָת֣

ׁש׃ ב ּוְדָבֽ ת ָחָל֖ ֶרץ ָזַב֥ נּו ֶא֛ ָל֔

:6

And He raised up their children in their stead; them did Joshua circumcise; for they were uncircumcised, because they
had not been circumcised by the way.

ים ַ� ִּכי־ֲעֵרִל֣ ל ְיהֹוֻׁש֑ ם ָמ֣ ם ֹאָת֖ ים ַּתְחָּת֔ ְוֶאת־ְּבֵניֶה֙ם ֵה ִק֣

ֶר�׃ ם ַּבָּדֽ לּו אֹוָת֖ י לֹא־ָמ֥ ָה֔יּו ִּכ֛

:7
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And it came to pass, when all the nation were circumcised, every one of them, that they abode in their places in the
camp, till they were whole.

ַּמֲחֶנ֖ה ם ַּבֽ ּמּו ָכל־ַהּ֖גֹוי ְלִהּ֑מֹול ַוֵּיְׁש֥בּו ַתְחָּת֛ י ַּכֲאֶׁשר־ַּת֥ ַוְיִה֛

ם׃ ד ֲחיֹוָתֽ ַע֥

:8

And the LORD said unto Joshua: ‘This day have I rolled away the reproach of Egypt from off you.’ Wherefore the name
of that place was called Gilgal, unto this day.

ִים ת ִמְצַר֖ ַ� ַהּ֗יֹום ַּגּ֛לֹוִתי ֶאת־ֶחְרַּפ֥ אֶמר ְיהָו֙ה ֶאל־ְיהֹוֻׁש֔ ֹ֤ ַוּי

ה׃ ד ַהּ֥יֹום ַהֶּזֽ ל ַע֖ ם ַהָּמ֤קֹום ַההּו֙א ִּגְלָּג֔ א ֵׁש֣ ם ַוִּיְקָר֞ ֵמֲעֵליֶכ֑

:9

And the children of Israel encamped in Gilgal; and they kept the passover on the fourteenth day of the month at even in
the plains of Jericho.

ַסח ְּבַאְרָּבָע֩ה ל ַּבִּגְלָּג֑ל ַוַּיֲעׂ֣שּו ֶאת־ַהֶּפ֡ ַוַּיֲח֥נּו ְבֵנֽי־ִיְׂשָרֵא֖

ְר֥בֹות ְיִריֽחֹו׃ ֶרב ְּבַעֽ ֶדׁש ָּבֶע֖ ר ֥יֹום ַלחֹ֛ ָעָׂש֨

:10

And they did eat of the produce of the land on the morrow after the passover, unleavened cakes and parched corn, in
the selfsame day.

ַסח ַמּ֣צֹות ְוָק֑לּוי ת ַהֶּפ֖ ֳחַר֥ ֶרץ ִמָּמֽ אְכ֜לּו ֵמֲע֥בּור ָהָא֛ ֹ֨ ַוּי

ה׃ ֶצם ַהּ֥יֹום ַהֶּזֽ ְּבֶע֖

:11
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And the manna ceased on the morrow, after they had eaten of the produce of the land; neither had the children of Israel
manna any more; but they did eat of the fruit of the land of Canaan that year.

ָיה ֶרץ ְולֹא־ָה֥ ת ְּבָאְכָל֙ם ֵמֲע֣בּור ָהָא֔ ָּמֳחָר֗ ן ִמֽ ת ַהָּמ֜ ַוִּיְׁשּבֹ֨

ַען ַּבָּׁשָנ֖ה ֶרץ ְּכַנ֔ ן ַוּיֹאְכ֗לּו ִמְּתבּוַא֙ת ֶא֣ ל ָמ֑ ֛עֹוד ִלְבֵנ֥י ִיְׂשָרֵא֖

יא׃ ַהִהֽ

:12
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